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Var mun senis!z iki parti oynayalim? S&8yle kendilerine, vermidiriar
bu gace balifa gikalim; varmisinez yarin sizinle bir mag yapalim? vs,

Var karglin olan yok kelimesi de (var olmameak, bir yerds bulun-
mamak) miassiyle boyle kullanilir (ben bu iste ynfum. istikbal zaman:
minasiyle :

Ben mi? otuzumda yoksum; onlar diin evde goklular [== yoklardi),
yokmuglar (yoklarnug), yoki/ken, yokilarsa, vs.

Yok mu kelimesi (variya,® hanifya ... var) ménamnon bir yeri tarif
ederek sagltk verirken kullamilir, Kése bamnda yeni agilmig, mavi bo-

yali bir berber enlonu yok mu, igte apartiman tam onun karmsmnda...
{ = ... haniya mavi boyal bir berber salovu var; mavi boyalr bir ber-
ber :nlnnu var pa).

Yok ise ye muadil olan yoksa kelimesi, (bulunmayorsa) gibi bir siy-
gn roliinde ve minasinda : (evde kimse yoksa doniip bize gelirsin) kulla.
mildef gibi, baflag olarak bagka ménelarla beraber {aksi takdirds) mi-
vasiyle de kullamibir: Yaramazlik ekme, yoksa bir daha seni gezmege
gotirmem.

22y chemin») {*

Bu benddeki (1, 4, 5) inei misallerde olanlar { var olmak, mevent
olmak ), ikinci misalde olam { bulonmak ), tigincli misalde olam {bu-
luamamak, giyap halinde olmak ) ménasindad:r,

8) varlk]). (*

Bu benddeki (olmek, clmamak } mastarlari { var olmak, var olma-
mak )} gibi bir mipada olup, ver kelimesi hepsinde hnmf ve takdir
edilmis olsa gerek..

35} {le bir) dir. {*

Ginki ben bagh basina efkéinn umumiye yerini tutuyorem.

27) gokdi idi, [1]

Bk, 1 — 1210 daki potlara.

Miiellifin bu fikrine biz de katiliyoruz, Bizce de meseli {ki¢-ai) gibi
pimdi gart siygasi roliinde goriilen siygn, enasen {(gegmeje meayledici
olaa) manasindaki kéc-sd-r veya kig-sd-k mfatimmn sonralar: efimle-
deki mevsufssz durumiyle (gegmefe meyledici olarek veyz olmakla)
surctinde yeni bir rol (ulak roli) almasndan meydana gelmig olacak;
mk.: Cocuk bahgeden yorgun (= yorgun olarak) geldi,

* Yine Mk. eski Orhun yazlarmda:
IS 3:
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Bu hal daha nce Orhun yazlarinda da vardi: HS 9:
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Belki Jolsa > bolga s > ¢ defigimivie) Ykls. ayn: degisimli
bolsan>bolzun>boleun.: budun belgun feyin=—=Millet olsun diye.

(TE)
805 10) cevap (3) [15 ve 16 sabirlar ar;uuna].
Buradaki “cevap,, kelimesi «karsibks mapasiyledir,
808 35} & 96). (*
Fiil kgklerine katilan - gp eki, fille - mis eki ménasiyle katilip
onu mazi zamanh bir sfat yapiyorduw ki sefib mdn — satimgm,

gelip diir = gelmigtir gibi, ctimlelerde haber roliinde buluparak &deta
gibudi mazi manalt bir fiil viicuda getirmigti. Ancak buna mevsufiyle
herabar hir sifat (terkibi) halinde rasthiyamadik. Belki: al(.})p er—{al-
mig, feth etmiy «fatiby adam. '

810 31) mezar {**, gommoek (**

kiir-kd-mik {—gurlemek, mezare g:rmek}, wk. kiir > kil {r > 1
degigimli) kiluf-mik D, L, T, 208)=gémmek. Ykly. ar. (ka) mak/(D.
L. T. 1. 352) = arkasina diigmek, aramak,

T



811 35) avant» [4]

Bu missllerdeki gerek kelimeieri ve daha bu durnmda olanlar, hep
. (gereginde, lizomunda ve zorunda) minasiyle olup, bunlenn yerine
= _ kullanilmig belunoyar, -

37) miiellify ¢*

(kefimesiyie baglayip idi Lkelitmesiyle bitea ibarenin yerine su
yazilar geleecek): : -

Aslinda yioe olmak mastar: var; fakat borada hazif ve takdir
edilmiy duromda goriindyor. 8§12 inci sahife bagindaki (ginkil topraktir
kiginin asl, pes algak gerek) misalinde de (algak) kelmesinden sonra
olmak mastari bazii ve takdir balindedir.

Bir de (ihtar 2} de: Osmanlica'da gerek kelmesinin faili olarak sart
siygasi yerine mastar da kullanihirdi, deniliyor, ve (o vakit gasledip
vamaz kilmak gerek) misali veriliyor; biylace kdmak maatarinm, /kil-
sa gerek/teki gart siygas: olan kilsa yerino getirilmig olacagn anlatiimak
isteniyor. Bize kalirea bundaki gart siygas: flulsin gerektir/ yerindedir
ki, bdla bu durumdaki emir siygasimin bir izaletli mastar gekli olan
kimas: yerinda kollanilanlar: Rumeli affzinda yasiyor : {Hersan artuik
biyidi boyle geyleri «bilsin ldzim») yani (bilmesi gerek)... Suo halde
(...s¢ gerek) muretinde gdrillen bdyle sart siygalarimm sali bu izafetli
mastaz sekilleri olmalarn miimkindir,

Kaldi ki esasen gaibe emir siygest, evelee de sdyledigimiz tizere,
meseld kilsa gibi bir dilek siygasinin ii¢ineii gahsina, gaip zamiri olan
eski ol un bir ¢esidi on kelimesinin katilmasiyle (kds-zn + > kdsa-bon)
mirekkep geklizi almig gortioiiyor. ( on zamiri, lehgemizde onfiar,
onfea, on/dan, onfsuz vs. de yasamaktadir.} Zaten emir siygas da
mina itibariyle bir talep siygasindan ibarettir. Demek ki zamirler
bir taraftan kalsa {) suretini, bir tarafan dilek siygasinin dclinei
sahaim verdifri gibi bir taraften da zamirli kolsa+{on) sureti, emir
siygasiin fglinei sahsim: teghil etmig bulupuyor diye digiiniiyoruz,
Bk. €16 1ne1 sahifede {i] numarali netumuza.

812 6} kismen (*

Miiellifin ifadesine gbre {gerek kelimesinin faili ¢supins denilen bir
fill siygas1 elabilir, mastar olamaz; bn misalde gériildiigi lizere, mas-
tarin fail rolinde bulunmasi onun, vaktiyle bir fiil siygam olmamn-
dandir. Ju halde mastani gerek keliinesinin faili olarak gérmek, kismen
dogrudur.) _ _

Bize kalirsa gerek kelimesginio faili hep mastardir. Bu mastar ya
sdylenik «énoneces» veya gizlenik «ellyptiques olabilir, Hattd mielli-
fin fail diye itimat ederek getirdipi misalde de klgel (=kilmak iizere)
suretindeki fiil siygaa fail defildir; kendisinden sonrs aslinda var
oldugu halde sdylenmeyip gizlenik birakilan eoimak mastar: feildie.
Nasil ki dahs agagida verilen /n'dt - g girik! (= ne etmek
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18)

19)

gorek) olimlesindeki n'itpgd kelimesi do, {ail roliade bir masterdir.

kel-gal: fill siygasina gelince, bu esasen bir smfat olup ke-ga(F)-le
(== kolmakh == kilmak niyetinde veyn kilmak iizere olsn) minamunda
ve lehgemirdeki fel-ma-li suretinde bir tegekkiil . gérindyor (Yklg.
misallerdeki /alpak gerek, mestire gerek| gibi mutarlan hazif’ ve
takdir cdilmiy sifstlan), :

g'erek (***
Bu da yukanki misal gl.hldu'. hundn rnlm:r. - dir ki kelimesi
gizlenik (hazifli) dir,

s. 96 [1] - -_

{D.L.T, III, 156): ¢u {gii) edat: miispet ve menfi emir mgalarinm
sonuca o emirleri pekigtirme (tekit) roliyle getirilir: kel.gii = gelsen/e,
vOrmd-gi == vartnasania,, g:tmuem"e bu edatlar yalmiz mubataba emir
siygasinda kullambr, '

17) iktar [1]

obta olsta wversen versen, -okusam okusam gibi ayms kikten olan
gart siygammn her hangi bir gaha tekrarh balleriylo, bir goyin degeri
ve miktan kastedilen elimlelerde {en ¢ok, en biiyik v= dzami ve en
son enihnyetiin nihaye = tout au pluss) minalarine gelir,

Bu ev olta olsa yedi sekiz bin lira eder; onlara yardim igin
versen versen elli lira verirgin ; bir saat iginde ofusem okusam krk
elli sahife okuyabilirim. va,

Gaip gahisla tekrarl: - kullamilaa gart siygalan yarine yine gaip
sahisl: tekrarli emir siygalari da ayoy mAoa ile kullanilabilir:

Bu arsanmin arsim elsun olsun yedi lira olsun; bu kitap etsin efsin
beg lira etain, gibi. (Gériiliyor ki buradaki emir siygalar: da dilek gart
siygalan yerindedir. {Bk, 8i1 sahifede[1] numardda verdigimiz notlara,}

23) ediyordu. [2]

Bithassa Iran eserlerinden terciimeier yaparken (meseld, bk, Ka-
biis Nime terciimesi, Mercimek Ahmed).

28) olmugtur, [3)

Su da var ki, Farsga'min asiriarca evvel agtiffs vo zamnnla derinleg-
tirdigi genis vol olmasaydi, bu tesir bu derece olmazdi; yaai
demek istiyoruz ki, Fransizea'nin sonraden gelip katilan tesiri Farags'-
rin hemen mymi mahiyette olan eski tesirleri uzerine taze Bir am
getirmis olmakian ibarettir, Bk, § 1248,

19) dajma (*

Daima defil ; ¢inkii bunlarin iginde behrtkum basta olanlar da var.

30) sfatidir

Bu cimle (sahib-i makale d3rt senedenberi [ttihad ve Terakki'nin
hichir gey yapamadifn €meselesi> ne nekl-i keldm ediyor ki onu «o
meseleyis ehemiyetine gbre myr1 bir makalede tetkik odecofiz} veya
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32)

11)

6)

Audy

¢sahib-i mekale dart seneden beri [ttihad ve Terakki’nin - ehommiyetina
gbre ayri bir mekale de tetkik edecefimiz - hichir gay yapamadifn «me-
selesi> ne nakl-i kelém ediyor} yerindedir, Bu iki ¢egit ciimlede €meseler
kelimesi fer'i ciimio fiili olan «<tetkik cdecefiz» ve ctetkik edecefimizs.
siygalarinin mefulidir: Tetkik edecegimiz mesele = (bir) mesele ki
onu (o messleyi} tetkik edecegiz. )

meful *)

MieHif keadi dilinde alimeti olmiyan meful hakkinda kullandik-
lari tabiri Tirkge'nin gdz-mek bil-ir mi-sin cimlosindeki plz-mek (.}
(yani gazmep-i) igin de kullamyor, ' '

& 84% not 2 baginda: -

Evelee de bir az bahsettifimiz iizere, fiil kokiine- y) up katilarak
yapilan bu kelimenin aslinda - ikle yapilanlar gibi ve belki onlann bir
gesidi olarak meseld (gel-ik, gel-ip = gelen, gelmiy } manasinda bir
sifat oldugu goériiniiyor.

BAKHTIAR NAMEH terciimesinden { AR. L. DAV, Gram, tiirke a. 1??}

NIDAD KILDA IHAD RIB  NUSGAB BALKROK INUTAH IDRA'RAB
Dadim  adh da  bir fiisinkir gilizel olan karim  var idi

(biiyiileyici)
(g. 179).
iprOx Mik rlp BELKROK ZIK ZAMAM RULIK DR’
gordl ki - bir - giizel {olan) Jax  pamaz kailar idi
{s. 178).

{ Biitiin bu trauskripsiyon harfleriyle tertiplenmis misallerde metin.
deki arap harfli kelimelerde oldugu gibi harfler sagdan sela olmak,
lizere mralanmistir),

Bu-yup eki de miirekkep olup esas, ekin {b, p} den ibaret bulun-
degu 2nlag:hyor:

KILAM AGNAS DAMITT  PULlk  ADYA". PUG/YOK  IDRAB
padigak  Bana itimad kilarak evde biralap gitti
Bu.gu, p ckindeki g, kendinden evvel gelen fiil kikiiniin son bharfi vo-
ka! oldufu zaman iki vokel arasinda kalmg olacafindar, lehgemizde
-y ye gevrilmig goriinliyor: sdyle- { gy ) ip. Bu eski leh;nlurdc ise
bu duramda ge hecesi birden dilgiiyor. kérk. le-p gibi.

Eski ve yoni lehgelerde sonu wukalli olmayanlarda sadece g diiger.
alfip, gériiip gibi.

Bu-g)zp >{yjup ek vokalinin yuvarlak slugu kendinden evvelki -gz,
-gil hecesinin daima bu yuvarlak gekilde olmasindan ‘ileri gelmig
goraoiiyor,

§ 701) ¢* .
Buaun boazlisi ditgmiis gekli, lehgemizde ancak intikaiyye siygam

dedigimiz ulakts kalmig goriinfiyor: Ben gelen/e (=benim gelme.
me ) kadar sen gocugun yaniada kal,

istifhamle (*
Evvelce de soyledigimiz gibi, bupna bu tibiri vermek dogrn defildir,
Ciinkil bylelerinia yerine gire bildirdikleri 1. ibham ( belirsizlik ), 2
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97)

44)

32)

40)

istitham ( soru), 3. gimul ve istigrak (yaygmlik ve kaplam )} manalan
i¢inde istifbam yalniz bir tencsidir; ve esasen buradaki o da degil,
sadece ibbam manas:dir.

1htnr} (2) : .

Bu cumlelerde asli fiillerio: faili olan -mak 1: mnstnrlar, ‘o mastar-
|AFiD AYyTL taili olan [ kisi, meveudal,  madeniyst, irtf'dad-1 terakki |
jsimleriyle birer izafet terkibi viicude getirirler ki, bu takdirde o mas-
tatrlar ( bilmesi, ne olmas:, mu'dut nfmnu, meydana p:{cumumas:)
yerindedir.

dar-up (1) : [1] numaraly hagiyeler yerine:

Bu tekrarlhh kelimeler, durmok masterioin kalkmak minasiyle
kullapilmig olup, kalkip kellap (yhei: def’alaria kalkigip) yerin-
dedir. Bu bakimdan kullam; ]ruzunden r.!egll ‘mévest yiizinden bir
hususiligi olabilir. : . C&

gerek :

Bunun padir-ga-mak, esfr-ge mek gibl mastarlarda goriilen -ga, -ge
nevinden bir ekle verib. (g} -mek (yini vermiy durvmda olmak ) sure-
tinde tegokkill eimiy olmesi miimkiindir { bk, agafndeki notlarnmiza},

86 V°] 2]

aluban, geliben sl_v,rgalnrl aIuE -an, gefub-en surctinde tegokkis)
ctmig ise buulardaki -an, -en ekleri ya bir vzantiden ibareitir (leh-
gemizdeki meseld bilerek-ten kelimesindeki fen gibi), veya pgaz-in,
dinig-iin gibi tegekkiillerdeki { zarf, hal, Alet, vamta) gibi bir takim
minalar veren -1a, -in -un -in eklerinin--an -en li ¢egididir. { Arap-
ganin meseld vaz:ih-on, esas-en kelimelerindeki teavinli ekleri gibi
ki, bunlanio «in lileri de oluyor: &i-hakk-in.. li-sebeb.in gibi). Efer
bunlar aslen /gelith-(g)en,alub-(glans gibi bir tesekkil olup sonralan
bogazlilar1 diigmils bir hile gelmigse {almig olan, gelmig olan) gibi
ménalarla ciimle iginde her gifat gibi hiliye mBnasmp: dolayisiyle al-
mig demektir; {fakat bu ‘tegekkiil gSrilmemig bir gey olacafn igin
bizce uzaktir) )

gerektir, (**

( Kitab1 Dede Korkud) da imlas #3235 342 muretinde olup, miellif
bunu {geceden bir kuzu pigirttirdim} ménasiyle fransizea’yn gaviriyor.
Halbuki bu ménaya uygun olmas igin fillin /r35y47 5%/ olmam iktiza
eder ki, hakikatte de bu béyle olmak gerekiir; ve besbelli bu Arap
harfli eseri istinsah eden kimse /r/noktalan yerine myni harf biinyesi
altina bir nokta koyarak () )geklini vermekie £} yi (b} yo gevirmigtir.
Yoksa /pig-ir-iib dur-dum! olsa- ménast vak’amn cereyan tarzaus
nygun gelmesz. .

] .;',ﬂgj:‘- Ty {'_.5_ Jaagly &g i [ J:ET r'__qﬁ f_ﬂr:pr d’r'-'l 13l a\:,i}
T fhz pni ety gBT p T paueloatt wisd s Dear— O LEL B
(v hac gl o il sbye Jud
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(Kazen eydir: Ogul goban karnum s¢ dur hic nesneii var mu dur
yimege, didi. Coban eydir: beli, 2gam Kazan, giceden bir kuz pigirt-
diirdiisn gel bu agag dibinde melum yiyelim dldl. indiler gnbln tagar-
cufn gikard: yidiler).

Ibaresine gére, acikan bir adama muzari geklinde istikbale matuf
bir zamanda (kuzu bigiriibdariirim) yani (pigiririm) gibi bir s6ziinde
yeri olamaz, Kuzu giceden (mazide) pigmis bhazir olacak ki, hemen
R ofurep ;rem;; olmalari da bunu gésteriyor, Franmzea tercumem de tam
L1 buna gore olup yanhg degildir.

S Keldi ki bu siyga otekiler bigiminde tegkil edilmig olmadifina gore,
evvelce pegen misaller sirasina girmemek gerektir.

B48 _ 17) 1'ancres. 2)

Bu -mekleli siyga, her zamaz bu mavade kullerilmaz; opun gdyle
ménalar var,

1, adﬂ-makfn {adamak surctiyle) mal tukenmuz atey de-mekle
(demek suretiyle)} afiz yanmaz: o

< _' ' 2. Tembel tcwmbel oturmakla {oturmak sebebiyle) viicut-aprrizmr,

3. bil-me-mekle (bilmemek ve: bagleg roliicde) bilmék bir olar mu.
gibi, . e

852 22) 129, (*

Bu misalin de sahitlifine dayanarak desilebiliz ki bu siyga mielli-
fin dediyi uzere hiliye -y)e veya -g)i ekine, figtiinlik (tafdil} eki olan
.rek, -rek katilmakla yapileis olmayip, asil -yhip siygasina bunlann
katilmasivle yapilmgtir; ve bunlardaki p, sonradan dismiis olabilir:
bilip)-rek — en gok Lilmig (olarak}; kaldr ki -gy}e veya y)i ekinin esa-
sen p 9i diigmilg -g)ip, -y)ap ckinden ibaret olmss da pek miimkiin-
diir, { Bk. M. Sinirnof s, 856, hagiye 2).

855 36) bulunuyor. [2]

Bizee biitia biiliin dyle dogil. Cliokil hazir bigilnig olanlar diginda
iki eyri mastardan (hatif aralarinda bagka kelimeler girip onlan

biribirinden ayirmak sureliyle) yapilmig siygalar, vaktiyle az olmakla
heraber gimdi yeni bagtan kullamilmaktadir:

Deniz geriledikge bizler ilerliyorduk..
Q kag/a, biz goklag/a, biz yiiriig/e, o gid/e

Biraktik dinya defer Yilzeleri geride..
FARUK WBAFIZ— AKIN

Nesirde de bu bgyle olabiliyor. {Eski Qsmanlica’da olduga gibi. Bk.
3. 861, ihtar 3),
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4} 1324). .
Aym bendin sonona ait hqu'em::u ha,kmlz. '

12) goriilebilir (**

Bugiinki {stanbo) dilinde ku]lamlnn sadme -y}o lisidir. fust-un Icnr-nJ’
(= iistten, satihtan gorerek); gbtiir-ii (toptan gotirmek suretiyle} gibi
tabirlerde girdilklerimiz ise eski dilin kalistjandir.

36) Rumeli'de (* :

Isim alarak kullamfen bu fnl ]tulden da onlann 'nshndnn isim
olduklarina gehadet sder. : .

Bu abzni igitib berga viieadum tifr-e “bagla-dv. Gr. Tiirke), ART,
LUM, DAVIDS {a 1?9} . -

Evelki hagiyclerimizde styledijimiz &zere hild Auldolu nun garp
illerindeki baz: yerlerde béyle kullamldigy igidilmektedir. (bu sdzi
igidinee biitin vicoadom tltrﬁtmﬂﬂ'ei bagladi.)

32) nisbet-iga (* :
Arap harflisindeli « ya hnknrnk bu h:ce;r: ga okumamnl:,
fikrimizco bu &, e ile inse ckunan &g nin 4n damakhaidir,

25) olacak, *)

Clinksi /Baba eski/ kelimesi bir aifat terkibi degildir, sifat terkibi
olmak igin eski baba olmast ldzimdir: Eski kelimesi es(i)k-i surctinde
bir kelime olsa gerek: s mhkli konsonu alt yamindaki # -vokalini
diigiirmekle ezki gekli meydana gelmig oluyor, Su halde baba eski
{(—=baba esiki) = baba vadisi, baba miinhat arazisi} suretinde bir
izafet terkibi demektir. esik {= agefr, batik, qukur, minhat wvadi).
Yklg. Ayn1 minada esnek, eslenti, ve egik.

Bu terkibi d¢ eaki mingilerimiz 3z Tirkge oldugn igin keaba saydik-
larindan {(onu bu balinden kurtanp kibarlegtirmak maksadiyle biyle
yapmiglardir: eski erzak pusulalarinda (ckmek) yerine nant aziz,
{ zeytinyefn ) yerice rogan: zayt, (sadeyefr) yerine ragant sade,
(ingiliz pirinci ) yerine erzi ingiliz, ( pilavhk pirine ) yorine erzi pilav-
Itk, { koyun eti) yerine kdstli ganem, (kuzu eti) yerine kigti kuzu,
( sifar eti) yerine kistid bakar, { kirmizi biber } yerine buberi ahmer,
( gamagir oduou ) yerine Aafabt gamagtr gibi kendimizden clanlar hep
boyle hakir gériilmiigtiir, yaztk). Yine meseld (kiigiik ¢ekmece yerinde
«Cekmeeei sagirs de olduu gibi) sifat terkibi zanniyle (eski babs)
miénamnda (babay-i atik) kihfinn sokmustar.. Hele bunun (babay-i
atik) ten tekrar Tiirkgeye gevrilirken stzde tashih edilip kaidey?
"uydurulmak istenilen (eski baba) gekli, bildigimiz kasabanin yesi ismi
olursa agil vasfindaki mine ve sebep kayb olacagindan g¢ok yanohy ve
giiliing bir gey olur. '

30) miels, [** _ |
Sadece deme menfi emir {==nehiy) siygdm, sOylenilen bir sdze
gapldigim, verilen bir haberden teessiir, dehset veya nefret duyuldu-



